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THIS TRIAL CHAMBER of the International Tribunal for the Prosecut
Responsible for Serious Violations of International Humanitarian Law Committed
of the former Yugoslavia since 1991 (“Tribunal”), hereby issues this corrigendum
on Prosecution Objections Pursuant to Rule 94 bis to Expert Evidence of Rado

issued on 5 October 2007 (“Decision”).

15633
ion of Persons
| in the Territory
to its “Decision

van Radinovi¢”,

1. On 12 October 2007, the Ojdani¢ Defence requested the Chamber to amend the Decision,

noting that it was under the belief that the Chamber had inadvertently eliminated

as evidence the

entire Section V (of Chapter 2) of Radovan Radinovi¢’s expert report, rather than simply Chapter 2,

Section V, Subsection 2.

2. The Chamber (a) notes that, due to an inadvertent typographical error, the disposition of the

Decision in paragraph 5(b) erroneously states that Section V, Chapter Two, entitled “Attitude

Towards the Civilian Population”, shall not be admitted into evidence and (b) ca
necessary to clarify the text of the Decision in order to ensure that only the pa

intended to deny admission are in fact referred to.

3. Accordingly, the Chamber, pursuant to Rule 54 of the Rules of Procedure
the Tribunal, hereby ORDERS that paragraph 5(b) of the Decision shall be read as

nsiders that it is

rts the Chamber

and Evidence of

follows:

Section 3.1, Chapter One, entitled “Kosovo Liberation Army (OVK/KLA)”, and Section
V.2, Chapter Two, entitled “Migrations of the Civilian Population from Kosovo and
Metohija”, of Radovan Radinovi¢’s expert report shall not be admitted into evidence.

Done in English and French, the English text being authoritative.

o Brmer,

Judge Iain Bonomy

Presiding
Dated this sixteenth day of October 2007
At The Hague
The Netherlands
[Seal of the Tribunal]
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